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ADVERTENCIA.

—_—

Siguiendo la costumbre establecida en nuestro pe=
riédico de consagrar esclusivamente & objetos reli=
giosos el niimero gue corresponde al Domingo de
Ramos, no damos hoy el cnaderno del mes, reser=
viindolo para el signiente.

cm

LA SEMANA SANTA.

F # L - .
Hoy da principio esta gran Semana, en la que

la Iglesia nuestra madre recopila por decirlo asi
la celebracion de los mayores, de los mas profun-
dos misterios del cristianismo, como que son en
efecto los que de un modo especial se refieren 4
la redencion del género humano.

Klla, en cada uno de sus dias, nos recuerda la
pasion del Dios vivo, de Jesueristo, Salvador del
mundo, Verbo encarnado en nuestra naturaleza,
que solo vino 4 la tierra para ensefiarle la verdad,
para purificarla, con su preciosa sangre, para dar

estimonio con su palabra, con su pasion y con
su afrentosa muerte de aquella misma verdad que
ensefio a los pueblos sumidos en las tinieblas del
error y de la culpa. |

Por eso el primero de estog grandes dias se con-
sagra al recuerdo de la triunfante entrada del Se-
iior en Jerusalen, sublime prélogo del sangriento
drama del Calvario.

Sublime lo hemos llamado. ¢Y por qué? Qué
tiene de comun este triunfo con el fastuoso que
toma la gentil preparaba & sus mas ilustres guer-
reros? JjDo6nde estaban aquellos reyes esclavos
ue enaltecian la pompa del propio veneimiento
con sus cadenas de oro? iDoénde aquellos carfos
de marfil, aquellos blances caballos, aquellos des-
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pojos de la guerra, aquellas dguilas v aquellos es- -
tandartes de las vencedoras legiones?

No viene asi el nuevo triunfador. Humilde es
su cabalgadura, humilde es su ademan: no salen
a recibirle los pontifices del culto ni los ancianos
del pueblo: no le envanece el hosanna de las tur-
bas, porque sabe que ellas clamardn antes de poco:
Qolle, tolle, crucifige ewm. La sublimidad de este
triunfo toda enfera estd en la abnegacion de quien
era objeto de él, de quien sabia que al entrar en
la ciudad de David solo daba el primer paso hicia
la cruz en que habia de morir, segun lo manifests
4 sus diseipulos. Aquel triunfo, comprado con su
sangre, no era el del hombre; era el triunfo de su
doctrina santa, era el de la religion nueva, de la
religion pura y eterna que iba & regenerar las na-
ciones y 4 abrirles las puertas cerradas aun de las
gloriosas moradas del paraiso de Jehovi.

S1i pues la entrada del Sefior en Jerusalen no fué,

- como hemos dicho, otra cosa que el primer paso

hicia el Calvario, natural era que el iglesia nos
recordase en este mismo diala pasion del justo con
todas sus terribles ecircunstancias. Por eso se lee
la correspondiente al evangelio de San Mateo, el
mas minucloso en referir los interesantes porme-
nores de aquellas escenas, donde el encono de los
hipdcritas, servidos por la traieion nefanda de un
mal discipulo, arrancan del débil pretor de la Ju-
dea una sentencia que repugna & su conciencia de
hombre,

Y aqui haremos de paso una observacion que
prueba el origen divino de esos sagrados libros que
constituyen la pagina prineipal del nuevo testamen-
to. Todos los evangelistas, al narvar el acto terrible
de la crucifixion del Sefor. 'o hacen con sola una
palabra: lo crucificaron. N::. juno de ellos nos par-
ticulariza los horribles torimentos de este doloroso
suplicio; ninguno las crueles emociones que ellos
habian naturalmente de producir en los 4nimos de
una tiernisima madre alll presente, del discipulo
amado, de los que en aguella vietima veian 4 su
maestro, 4 su Sefior, 4 su Dios en fin. Asi habria
escrito un hombre impulsado por su corazon de
hombre: asi no escribieron los evangelistas. En
aquella sola y tremenda palabra alli por ellos es-
crita se reasume un mundo entero de dolores. Esa
palabra espresa la consumacion del gran erimen de
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la humanidad: quien al oirla 6 al leerla no compren-
da todo lo enorme de aquel no es digno del evan-
gelio.

El martes y el miércoles se lee tambien en la
misa la Pasion segun los evangelistas San Marcos
y San Lucas, pero el jueves la iglesia se despoja de
su luto y se engalana con sus mas ricas vestiduras.
En este dia se celebra el gran misterio de la eu-
caristia; misterio de soberano amor y la mayor
orandeza entre las grandezas del Sefior de los cie-
los y de la tierra. Llegada su horva y proximo 4
dar su vida mortal en cumplimiento de los altos
decretos de su eterno padre, deja 4 sus discipulos
en el adorable sacramento su propio cuerpo, su pro-
pia sangre, aquella sangre préciosa que por ellos y
por muchos mas va 4 derramarse en sabisfaceion
de los pecados del mundo.

Viene despues la tierna ceremonia del Mandato
en recuerdo del acto solemne en que Jesucristo la-
v6 los pids 4 sus propios discipulos. Un nuevo
precepto les da entonces; este es el que se amen
unos & otros como él los amo. Este precepto com-
prendia en si la doctrina entera del Salvador. s
el epilogo, puede decirse, de la obra inmortal de
su ensefianza. |

Desde aquel punte comienzan sus tormentos y sus
mortales angustias. "Hl espiritu, dice, estd pronto;
pero la carne es flaca.” Resignado estd 4 morir en-
tre dolores y afrentas; mas al cabo es hombre. La
traicion de un discipulo, la flaqueza de- otros, la
perspectiva de los crimenes de la humanidad, la
persecucion que habrd de ensangrentar 4 la iglesia
por él 4 tanta costa fundada, el descreimiento, la
tibia fé; todo esto lacera su alma y hace brotar
sangre de los poros de su {rente.

Pero el momento ha llegado. Constimase la trai-
cion y en pos de la traicion el deicidio. El justo es-
pira 4 la hora nona. KEsto es lo que la iglesia nos
recuerda el viernes santo, adorando en los oficios
de semejante dia el instrumento sagrado de nues-
tra salvacion, el madero de la eruz, simbolo desde
aquel dia terrible del cristianismo, y ensena glo-
riosa ante la cual habran de postrarse las nacio-
nes y los reyes de la tierra.

Esta nueva luz que 4 ha de disipar las antiguas
tinieblas esta representada enla bendicion del fue-
go y del cirio, magnifica ceremonia que tiene lu-
gar el sibado, y 4 la que se sigueotra ceremonia no
menos digna: la bendicion de las fuentes bautis-
males y de las saludable aguas que borrando la
mancha del original pecado, imprimen sobre la
frente del que nace 4 la vida de la gracia el sello
del eristiano. '

La mision del hij; de Dios se ha camphdo. En
cuanto hombre ha muerto en el dolor y ha sido se-
pultado. Pero la gloria de su divinidad es bien se
manifieste al mundo mismo ¢ue la desconoce, a los
suyos-que faltos de fé y duros de corazon dudan
aun. Por eso resucita glorioso, por eso se deja ver
de sus discipulos antes de volar al trono de su eterno
padre en magestad y en pompa. La Semana Santa
termina pues entre los cantos gozosos con que la
iglesia celebra este tltimo y soberano misterio.
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Natural es que la misma iglesia exija de los
que son sus hijos una preparacion especial g1 han
de tener participacion con ella en las grandes so-
lemnidades de los préximos dias.. Por eso a la Se-
mana Santa precede la Cuaresma, durante la cual
los fieles, 6 bien deben implorar con mayor empeno
las gracias del Sefior tributdndole mas fervientes y
afectuosos cultos, 6 bien acudir eon frecuencia ma-
yor 4 escuchar la divina palabra, alimento espiri-
tual del que sigue la ley de Jesucristo; puesto que
ya 61 mismo habia dicho: ¢No solo de pan vive el
hombre, mas de toda palabra que sale de la boca de
Dios. " Bien es digamos en honra de la religiosidad
del pueblo de Cadiz que ‘en uno y ptro punto ha
dejado poco que desear. Lias novenas, los triduos,
los quinarios, los setenarios, los egercicios piado-
sos todos se han sucedido sin interrupecion, y se
han verificado con una pompa, aqui por fortuna
no desusada, no menos que con numerosisima con-
currencia. La semilla de la palabra sagrada se ha
esparcido tambien profusamente, caminando 4 la
cabeza de estos activos operarios de la vifia del
Sefior nuestro dignisimo prelado, cuyo profundo
saber corre parejas con esa persuasiva elocuencia
que arrastra en pos de sila mente y el corazon de
cuantos le escuchan, dotes que le han grangeado
un nombre tan alto como merecido entre los orado-
res sagrados de nuestra Espafia,y aun pudiéramos
decir de todo el mundo catdlico. Su incansable es-
fuerzo, secundado poderosamente por la docta pa--
labra de los Urquinaonas, de los Herreros, y de
otros que siguen sus felices huellas, nos hace es-
perar que aquella semilla no serd perdida, y que
la hermosa planta de la cristiana fé se multiplica-
r4 lozana en nuestra patria dando 4 la religion de
Cristo épimos y colmados frutos.

Fraxcisco FLORES ARENAS.

T S S A R . N N A A L B B e N e e T L S

EL DOMINGO DE RAMOS.

POERESIA.
DEDICADA- A MI QUERIDO AMIGO LUIS BARCO.

e s e—

Entré Jesus en la ciudad deicida
Que hosannas le cantd, discurre inquieta
Lia turba envanecida;
Hierve la multitud, le arrojan flores
En su triunfal carrera,
Y canticos de amores
Y bendicion repiten por do quiera.
Paso al Justo, decian
Ancianos y mujeres, y estas voces Z

Los nifios y los hombres repetian;
Y con plantas veloces

"A su encuentro volaban
Y en su jibilo ardiente, delirante,
Con olivas y palmas le cercaban.
Al eabo la virtud se vi6 trinnfante!
Al fin el hombre la verdad vislumbra
Y ensalzando al Sefior, 4 Dios se encumbra;
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Rinde un tributo agradecido al cielo
Y en ereery esperar halla un consuelo.
~  Mas jay! que dura poco
El propésito fiel, siente en su seno
Agitarse por fin su orgullo loco;
Le ciega la soberbia; su veneno
La torpe envidia en su interior derrama,
Y concluye frenético culpando
Al que hoy sin culpas con placer aclama.
Pronto al olvido dando r
TLa celestial doeirina
Los porfentos que Cristo estaba obrando
Para mostrar su potestad divina,
Clon torpe ingratitud y odio infinito
La turba 1mbéeil pedira su muerte,
Y con furor maldito
Enla cruz le vera clavado, inerte.
{Funesta obcecacion! fieros enojos
Que el alma no concibe!
dQué finebre crespon vendd los ojos
De ese pueblo inconstante
Que hoy en triunfo recibe,
Con séquito brillante,
Y aclama y santifica
Al mismo que mafiana crucifica?
¢ dderd que el horhbre con tenaz desvio
Mirara la verdad? gserd que siempre
La virtud ultrajada,
Lia santidad vendida,
l.a grandeza del alma condenada,
Se hayan de ver y la virtud herida¥
Tornad, tornad los ojos:
dno veis como ese pueblo victorea
A DiosP gno veis de hinojos
A la plebe que alegre le rodea?
Pues pasad adelante
Y el cuadro cambiara, sus bellas tintas,
En trueque repugnante,
Se iran gscureciendo;
Seran ya tan distintas
Que pavor en el alma iran poniendo.
En confuso tropel, am@tinado,
Corre el pueblo frenético; le quema
El afan de esterminio; estd ﬂe%.ientu
De la sangre del Justo; ya blasfema,
Y en vértigo se agita turbulento.
iMuera! repite con furor ereciente
Y lleno de impaciencia:
Avido aguarda la fatal sentencia;
Crece la confusion, crece la bulla
Y va el pueblo no grita sino ahulla.
orror! sublime horror! Fuente de vida
FEra Jesus y fuente inagotable
Que intentaron secar; la envilecida
Humanidad, en todo deleznable,
Quiso privar de luz, robarle el viento
Al que la luz creara
Y los orbes anima con su aliento.
La humanidad avara
De un horrible poder que no tenia
Quiso no obstante consumar su afrenta
Con apariencia impia
De justicia: violenta,
Desaté la calumnia y al humilde,
Al bueno, al santo, al justo
Hizo maloy soberbio; hizo su gusto,
Le postergs 4 un ladron, llamdéle 4 juicio
Y acabé conduciéndole al suplicio.

Y 1, Jerusalen, que ahora le aclamas,
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Que con palmas y olivas le rodeas,

- Que hipéerita le llamas

Y alegre al parecer le victoreas;

T que luego feroz, dando al olvido
Su santidad y gloria,

Haras constar en tu funesta historia
La ingratitud de un pueblo enfurecido;
T4 que un instante acatas la grandeza
De su humildad divina,

Cesa, cesa en tus cAnticos perjuros;

~Dios mira detu raza la impureza,

Detesta tumentira

Y al derribar tus muros

Hterna sobre ti gerd su ira,

Y eternos y prolijos

Tus duelos y los duelos de tus hijos.

Maxivmino Carrinto pE ALBORNOZ.

NUHEHSTRO SENOR.

Estaciones.

LON TREN CAMINOS DE LA PASION

DE

1.° Via de 1a tristeza.
DESDE EL lCEH&GULQ AL HUERTD.

Metros.

2

2lﬂ

Lin el eenaculo.—El Jueves 2 de
Abnl por la tarde, celebra Jesus la
iltima pascua con sus discipulos en
el Cendeculo, que era la sala alta de
una casa principal en el monte Sion.
Lava los piés a los apdstoles. Insti-
tuye el Santisimo Sacramento de la
Kucaristia. Vaticina su proxima pa-

sion. Comunion sacrilega y traicion
de Judas.

En el huerto de Gethsemani.—Je-
sus vuelve al huerto de los Olivos
hacia las 6 de la tarde. En el ca-
mino ruega a su Padre quelo glori-
fique y le recomienda 4 sus discipu-
los y & los que han de creer en él.
Pasa el Cedron y llega & Gethsema-
ns. 1624 Se dirije con sus discipu-
los al Awerto de los Olivos. 243-60

~ Lios deja cerca de la entrada. 8-12

3‘3

4.2

Se adelanta con Pedro, Santiago y
Juan hasta el centro. 40-60 Esta
triste hasta la muerte .

En la grute de lo agonia.— Se re-
tira solo & la gruta que esta al Norte
del huerto, para orar. A las 9 cae en
agonia. Suda sangre. Viene el dngel
a confortarlo .

Donde estan los apdstoles dormi-
dos.—Viene al sitio donde dejo 4 sus

* 1965 4

. 1916 32

48 72



180

Estaciones, :

Metros,

apdstoles y los encuentra dormidos.
Vuelve 4 la oracion.

5.* Kl mismo lugar.—Viene Si-;tg'u.lldf;

vez y los encuentra tambien dormi-
dos. Vuelve 4 la oracion

6.* En la puerta del huerto.—Viene

tercera vez a sus apostoles. Los des-

pierta. Se dirijen juntosa la puerta
del huerto .

1965 4

97 44

97 44

97 44

TOTAL METROS.

2257 36

2.° Via, del cautiverio.

DESDE EL HUERTO AL PALACIO DE PONCIO

1'&

2.3-

41-!-
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PILATOS.

En la entrada del huerto, lugar
del prendimienio.—dJesus habla to-
davia con sus discipulos cuando lle-
ga Judas, &4 la media noche, con gen-
te armada. Atan con cuerdas & Je-
sus. Lio abandenan sus discipulos.

Casa de Ands.—Jesus es llevado
a Jerusalen. Pasa el torrente Ce-
dron. Sube el monte Sion. Entra en
la ciudad por la puerta Hsterquili-
na. Llega 4 casa de Anas, hicia las

2 de la madrugada, del Viérnes 3
de Abril L,

Casa de Caifas.—Llevan 4 Jesus 4
casa del Sumo Sacerdote Caifas, cu-
yo Palacio esta taumbien enel mon-
te Sion. Lo in‘errogan sobre sus
discipulos y su doetrina. Declara
que es hijo de Dios y uno de los sir-
vientes le da una bofetada. Nega-
cion de San Pedro. A las 4 nuevo
consejo de los judios y nuevo inter-
rogatorio .

Casa de Pilatos.—A las 5, poco
mas 0 menos, es llevado al otro ca-
bo de la ciudad, hacia el norte, bar-

. 1055 60

211 12

rio de Bezetha, casa de Poncio Pila-

tos, gobernador de la Judea por los
romanos, para que lo sentencie &
muerte. Llega al rededor de las 6 al
Pretorio. Acusaciones ¢é interroga-
torio. Aparece inocente

Casa de Herodes.—Hacia las 7 lo
llevan 4 casa de Herodes, tetrarca
de Galilea, que se halla 4 la sazon
en Jerusalen, en un palacio 4 corta
distancia y en el mismo barrio. Le
ponen un manto viejo, color de es-
carlata. Despues de ver que era ino-

. 1055 60

2322 352

| Estaciones.

Metros,

1.3

2.%

. 2322 32
cente lo vuelven 4 enviar & Pilabos.
Jda'y vaelta: .40 ol s v194 88

Casa de Pilatos.—En el pretorio
es reconocido de nuevo por inocen-
te. Prefieren los judios 4 Barrabés.
Hacia las 8 lo llevan desde las gra-
das del pretorio, hacia el oriente, 4
la sala donde sufre los azotes. 16-24.

—A las 9 los soldados lo visten por
irrision con las insignias de rey, le
escupen el rostro, lo abofetean y lo
maltratan indignamente. De alli lo
llevan 4 la Gabbatha, 6 en griego
Lathostrotos, cuya palabra significa
patio enlosado, y lo condenan a
muerte, 2486 A0 UL e s 40060

TOTAL METROS. . . 2557 80

3.° Via del doior.

Liag dos primeras estaciones son en
el palacio de Pilatos; las seis siguientes
en las calles de Jerusalen; la novena en
la subida del Calvario. Las cineo lti-
mas estén en las eimas del mismo mon-
te, y se contienen hoy dentro de la igle-
sia del Santo Sepulero, edificado ‘en el
mismo lugar. Hoy todas las estaciones
se hallan en el recinto de la ciudad y
lag 14 miden 649 m. 60 ¢.—De ellos 1le-

vé Jesus la cruz el espacio de 568 m.
40 e.

iy

Jesus condenado @ muerte.—Des-
pues de haberlo presentado al pue-
blo, FHece homo, el Viérnes 3 de
Abril, 4 las 10 de la manana, Pila-
tos, cediendo 4 los rabiosos clamo-
res de los judios, condena &4 muerte
a Jesus en el Lithostrotos.

Jesus con la cruz—Segun la tra-
dicion, la cruz del Sefior tenia § me-
tros de largo, con una travesera de
'2 4 3 metros, y su grueso en propor-
cion. Representaba una linea atra-
vesada por otra en angulo recto; pe-
ro mucho mas larga por el pié. Asi
es como aparece grabada en las an-
tiguas medallas de Constantino. San
Gerénimo la compara 4 un péajaro
que vuela 6 4 un hombre que ora de
pié y con los brazos estendidos hori-
zontalmente. Desde el Lithostro-
tos es llevado Jesus al patio 0 vesti-
bulo del pretorio, donde lo ultrajan
nuevamente los soldados de la cohor-
te pretoriana. Hacia las 11 le qui-
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Estaciones. Metros. Estaciones. Metros.
tan el manto de purpura, le vuelven | 555 40
4 poner sus vestidos y lo cargan con cruz distante otros24 m.80¢c. . . 55 21

el instrumento de su suplicio 27 60 | 11.*  Jesus crucificado.— Jesus se acues-

3. Prumera carda.—Jesus pasa por el

arco del Eece homo; sigue la calle
hicia el poniente y llega 4 un lugar
llamado Caurus, donde sucumbe por
primera vez, agobiado bajo el enor-

ta voluntariamente sobre la cruz, y
lo clavan de manos y pies. Los ver-
dugos lo llevan de este modo al sitio
donde habian abierto el hoyo, y le-
vantan la cruz colociandola entre las

me peso de la cruz . 56 84 de dos ladrones que fueron crucifi-
Tncusntra Tosusve s Sontieima cados al mismo tiempo. Jesus tiene
Madre.—A algunos pasos del Cau- a8 eapalans ruE]FE;E 2 Jerus?,llfn;' by
rus encuentra Jesus a su Madre y la Ehsiro b ; duccu fﬁte‘y ;“"’ % “Eﬂ
saluda’ con estas palabras: Salve, E‘Stﬂ'l.l est%n I‘DS’ El' e gcnn 7
mater 39 48 fi?cg:{ﬂn al norte y e 1zquier 0 al me-
| 10d12, como para anunciar que los
Stmon de Cyrene ayuda & Jesus & judios habian dejado de ser su pue-
llevar la eruz.—En la encrucijada | blo escojido, y para invitar 4 las de-
de las tres calles . 40 60 mas naciones 4 que viniesen 4 reco-
Encuentro de Jesus con las santas | -Fr il pricm dfl > BATSTE. ]i}urantg
mujeres.—A 40 m. 60 c. de la en- das drei.s ':’1]'235, 18 a%umia er; & CInZ,
crucijada. Pasa por delante de la ca- s ehas d& B8 Sﬂl ,tque 'in
sa del pobre Lazaro,y 4 20 m. 30 c. Ei’f : nr&: e ?U%PIE?”]EH 2
mas alld por la del rico avariento. lﬂ e qfle i ??E e Eei
En su inmediacion es donde dice 4 o R sel_e'n{& g E;:P”ga tel
las santas mujeres: “Hijas de Jeru- an.n& & DEEL‘[I‘EEI? F’i I‘EpEI".: E‘“ O dal
salen, no lloreis por mi, sino por vos- n}?l 3 ‘}Ee lse V;'.m“ il o : |
otras mismas y por vuestros hijos.» 64 96 G T St 1psf Tde, COmPIOVO
que se haya visto jamas. Sin embar-
La Veronica enjuga el rostro d go, el sol no podia eclipsarse enton-
Jesus.—Una santa mujer sale de su ces, 4 no ser por milagro, porque la
casa y limpia el rostro de nuestro luna estaba en su plenitud. Este Le-
Salvador. La imdgen .del hombre cho incontestable se refiere por dos
Dios queda impresa cn el velo, por historiadores paganos Phlégon y
lo cual se ha dado 4 esta mujer el . Thallus, citados por S. Justino, San
nombre de Verénica. . . . . . 89 32 Gerénimo, Eusebio y otros . . . 6 49

8. Lectura de la sentenctn de muer- 12.* Muere Jesus en la Cruz.—Des-

te, y sequnda caida en la puerta ju-
dictaria.—Llega Jesus 4 la puerta
judiciaria y cae segunda vez. Segun
la costumbre le leen la sentencia de
muerte que se habia pronunciado en

pues de tres horas de padecimientos
y de agonia, desde la hora de Sesta
hasta la de Nona, esto es, desde las
12 4 las 3 de la tarde, clama Jesus:
Consumado estd todo; é inclinando

la sala del consejo 81 20 la cabeza entrega su espiritu.
Tercera caide en el Calvario.— Al morir Jesus se .l‘asg{i el velo @'51'
Jesus llega al Calvario por la pen- templo, tembld la tierra, y las pie-
diente mas dspera y cae tercera vez. 162 40 dras se quebrantaron. Las rocas del
Jesus despojado de sus wvestidos Y 031”}“9 y la ﬂ?hlmﬂa de_l palac}u
abrevado de hiel.—Llega al Calvario de Pilatos hent:!lda de arriba aba‘]_u
hacia el medio dia. Los soldados .en toda sn ]ma,gimd, P R0 At
para confortarlo y disminuirle la sen- fiesta hoy todavia en 3”"—‘}31 atesti-
sacion de sus dolores, le presentan guan este gran acontecimiento. Pli-
un poco de vino, mezclado con hiel . nio y dSuetonio _hablan tambien de
y mirra, el cual rehusa en el momen- un temblor de tierra, en tiempo de
to de probarlo. Lo colocan en un leEI:IDE, tan extraordinario que des-
antro a 80 m. 85 c. de distancia; lo t_"uﬁ_’? doce “:1“d3‘d55, de Asia, y se
despojan de sus vestidos, y en segui- sintio en Italia. Otro autor, dice que
da lo llevan ignominiosamente por este temblnr‘ d‘fStf‘l}'P casl tﬂ_d?s _1‘4
entre la muchedumbre del pueblo, ciudad de Nicea, capital de Bitinia.
al lugar donde tenian preparada la 13.* Bajan a Jesus de la Cruz.—Los
655 40 617 10
ABRIL. ' 287™ =5
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Estaciones. Metros.

617 10
judios piden 4 Pilatos que mande
quitar los cuerpos de los crucifica-
dos, 4 fin de conformarse con su ley,
que prohibia que se dejasen expues-
tos los cuerpos de los muertos a la
vista ptiblica en las visperas de una
oran fiesta. La pascua concurria en-
tonces con el dia siguiente, y la so-
lemnidad empezaba por tanto al po-
nerse el sol del anterior.

Como 4 las 5 de la tarde, José de
Arimatea pidid resueltamente 4 Pi-
latos el cuerpo de su divino maes-
tro, 4 fin de que no fuese arrojado
en la huesa comun, en el valle de
los muertos, como el de los dos la-
drones. Conseguida la licencia del
gobernador romano va con el sena-
dor Nicodemus al Calvario, y los
dos discipulos desclavan y bajan res-
petuosamente el cuerpo de Jesus.

14."  Jesus depositado en el sepulcro.—
José de Arimatea y Nicodemus co-
locan el cuerpo de Jesus sobre una
piedra que habia en el Calvario. Lo
embalsaman con una mezela precio-
sa, de mirra y aloe; lo envuelven en
una sabana nueva, con cintas; le cu-
bren el rostro con un sudario, y lo
colocan en wun sepulero que José
habia hecho escavar para si en la
extremidad de un jardin, al oeste
del monte, sepulero que no se habia

eEbTOBAUG, . i e as e o e B9 48
TOPAL METROS. . 649 58

RESUMEN.
6 Viade latrsteza .. .. i &» .. 2957 96
6 Viadel Cautiverio: . . . . 92557 80
14 Via del dolor. 649 58

20 ESTACIONES. TOTAL METROS. 5464 74

- Cuyos 5464 metros, 74 centésimos
equivalen 4 6535 varas, 11 pules., 6 lin,

Bousquer. Elementos de
Geografia Sagrada.

. a—

EXPOSICION DEL SATAO 50,
ERAY LUIS DE LBOW,

Miserere mei Deus : secundum magnam
| misericordiam tuam.

Duleisimo Dios mio,
Cuya clemencia inmensa
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Jamas falto al que 4 ti se ha convertido;
Pues solo en 11 confio,

Perdoname la ofensa,

Que contra ti, Dios mio, he cometido.

Y asi como ella ha sido

Tan grandey cometida

Contra divina esenecia;

Asi sea la clemencia

Tambien, sefior, muy grande, y muy cumplida;
Porque sea perdonado

Con gran misericordia un gran pecado.

It secundum multitudinem miserationumn
tuarum : dele tniquitatem meam.

Y pues que siendo una
Tu clemencia divina,
Las obras de ella son inumerables;
No me niegues ninguna,
Pues viria medicina
Requieren tantas llagas incurables. *
Y aquellos exorables
Ojos tuyos piadosos,
Que estan acostumbrados
A perdonar pecados,
Los vuelve 4 mi, Sefior, mas amorosos:
Borrando mis delitos
Del libro del rigor, dd estan escritos.

Amplius lova me ab iniquitate mea: et d
peceato meo munda me.,

Lava mi culpa grave
Con agua de tu gracia
Una vez y otra vez, mi Dios etermo,
Por que con tan suave
Remedio y eficacia
Me libre de las penas del infierno.
Y el fuego sempiterno,
En que arde quien te ofende
En el profundo abismo,
Aparta de mi mismo,
Y en tu divino amor, Sefior, me enciende:
Pues mucho es mas cumplida
Tu gracia, que la culpa mas crecida.

Quomiam iniquitatem meam ego cognosce: et
peceatum mewm contra ine est semper.

S1 yo, Sefior, negase
Mi culpa en tu presencia,
Queriéndome librar, ¢ escusar de ella;
Fuera bien se ocultase
A mi tu gran clemencia,
Pues negando no pude merecella,
Mas yo que en conocella
Jamas me vi obstinado,
Antes siempre delante
Tengo en cualquier instante
Mi culpa descubierta y mi pecado;
Justo es, que asi merezca,
Que tu piedad de mi se compadezea.
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Tibe soli peccavi, et malum coram te feci:
ut wustificeris in sermonibus tuwis, et vincas cwm
wedicaris.
A ti solo pequé,
A ti solo ofendi:
Mal delante de ti mi Dios, he hecho.
Senor, perdoname,
Porque vean, que en ti
Conforman las palabras con el hecho;
Y quede satisfecho
El mundo, 4 quien dijiste,
Que al pecador que llora
Perdonas 4 la hora;

Que en mi tan claramente lo cumpliste:
Dejando confundido

Al que dudar de aquesto se ha atrevido.

Hece enim iniquitatibus conceptus sum: et in
peccatis concepit me mater mea.

Mira, que conecebido
He sido en el pecado
Original de mi primero Padre,
Por quien soy perseguido
Desde que fui engendrado,
Estando aun en el vientre de mi madre.
Y asi es justo que cuadre
En mi mas tu clemencia,
Que si libre naciera,
Y natural me fuera
Verdad acompafiada de inocencia:
Porque es muy duro intento,
Forzar la inclinacion del nacimiento.

Heee envm veritaten dilexisti: incerta et oceulta
sapientiae tuae manifestasti miki.

Bien sé, Sefior, que amaste
Verdad sencilla y pura,
Y siempre lo contrario aborreciste:
Y asi, pues que otorgaste
Clemencia 4 tu criatura,
No faltara el perdon que prometiste.
Y pues que descubriste,
Sefior, al alma mia,
Y 4 mi ingenio imperfeto
Lo oculto y lo secreto
De tu alta y celestial sabiduria; -
No es mucho que yo entienda,

Que no puede faltar 4 quien se enmienda.

i

Asperges me hyssopo, et mundabor: lavabis me, et
super navem dealbabor.

Asi ecomo el lisiado
De la lepra ir solia
Al sumo sacerdote, y con la mano
Del hisopo rociado
Cobraba mejoria,
Y de su enfermedad quedaba sano;
Asi, Dios soberano,

De tu sangre bendita
(‘on hisopo roecia
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Aquesta lepra mia,
Que con otro remedio no se quita.
Lava mi alma con ella,

Y verse ha, mas que nieve, blanca, y bella.

- Auditui meo dabis qgaudiwm et laetitiom: et
et exultabunt ossa humiliata.

Doy ya, Sefior, contento,

Doy gozo y alegria ;
A mi desconsolado triste oido,

Diciendo que el tormento,

Pecado, y culpa mia

Me estd ya perdonado.

Porque el cuerpo afligido

Y huesos humillados,

Trocando en suertes buenas
Sus dolores y penas,

Estan de verse asi regocijados:
Sintiendo de tu gracia

El soberano fruto y eficacia.

Averte faciem tuam & peccatis meis: et omnes
tmquitates meas dele,

Aquel rostro divino
Vuelve, Sefior, de mi maldad inmensa,
Y aparta de contino, '
Mi Dios, de tu memoria
Las culpas cometidas en tu ofensa.
Y pues que recompensa
No hay correspondiente,
Con tu sangre bendita
Se supla lo que falta, y acreciente:
Borrando con clemencia
De todas mis maldades la sentencia.

Cor mundui crea in me Deus: et spiritum
rectum rnmova in visceribus meis.

Siendo la culpa mia,
Sefor, ya perdonada,
Y la pena por ella merecida;
En mi un corazon cria
De limpieza estremada,
Con que muy pura y limpia sea la vida.
Y porque yo despida
Las culpas de mi pecho
Y las antiguas manas
Renueva en mis entrafias
Un espiritu limpio y muy derecho:
Quitando ¢l que agobiado
Estaba con el peso del pecado.

Ne provicias me & facie tua: et spiritum sanctum

tuwm ne auferas @ me.

Nome arrojes, Dios mio,
De tu rostro glorioso:
Muéstramele pues manso y muy benino:
Déjame 4 mi alvedrio
Mirarle con reposo,
Y verle, y adorarle de contino.
Tu Espiritu divino,

i
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Santisimo, admirable,

Infunde al alma mia,

Con yue tenga alegria

De gozo y de contento perdurable:
Y un don tan excelente

De mi no le quitad eternamente.

Redde mihy laetitiam salutaris tui: et spiritu
principali confirma me.

Vuélveme aquel estado
De gran contentamiento,
Dichoso, alegre, dulce, inestimable;
Y en mi alma encerrado
Esté asi muyv de asiento
Tu espiritu santisimo admirable.
Y porque variable
De m1 parte no quede -
Aqueste don crecido,
Que lo confirmes pido:
Pues eontirmarse facilmente puede,
Poniendo en mi la mano
Tu espiritu divino y soberano.

Docebo iniquos vias tuas, et vmpii ad te con-
vertentur.

Seré, Senor, tan grato
A la merced crecida,
Que en esto de tu mano he recibido,
(Jue ni un punto,ni un rato
Hmplearé mi vida, :
Sino en loar tu nombre engrandecido.
Y asi de agradecido
A los ojos divinos,
A los malos sin fé,
Seflor, ensenaré
Tus obras, tus carreras, y caminos,
Con lengua tan despierta,
Que el que mas malo fuere, se convierta.

Libera me de sanguinibus Deus, Deus saluti mee:
et exultabit lingua mea tustitiam tuam.

i{Oh Dios y Sefior mio,
Mi Dios y padre eterno!
Pues ti solo, Sefior, puedes salvarme,
Librame de aquel brio,
Con que & mi, flaco y tierno,
La carne y sangre suele sujetarme:
Y pueda yo alegrarme,
Quedando ya contento,
De no ser tributario
De tan duro adversario.
Y viéndome quedar libre y esento,
Kntonces de alegria .
Cantaré tu justicia cada dia.
Domine, labia mea aperies: et os mewm annuntio-
bit laudem tuam.

Mi boca agora esta
Opresa y oprimida |
Con grave cerradura del pecado:
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Y asl no puede ya,

- No siendo socorrida,

Cantarte 4 ti, Sefior, glorificado.
Rompe pues la cadena
De mis labios cerrados,

Y entonces sera parte
Mi lengua de alabarte
Con armonia dulce y voz serena,

Con cantos de alabanza sublimados:
Y anunciaré yo solo

Tus loores, Sefior, de polo 4 polo.

Quoniam si voluisses sacrificiwm, dedissem utique:

holocaustis non delectaberis.

Ya yo, Sefior, hubiera
Por mis culpas inmensas
Corporal sacrificio 4 ti ofrecido:
Mas sé, que no es manera *
De perdonar ofensas
Kl sacriticio en fuego consumido.
Ni 4 t1 te ha complacido,
Ni da contento puro
El misero becerro
Muerto con duro hierro;
Ni el timido cordero satisface
Los delitos que el hombre contra ti hace;
Ni menos el intenso

Olor del humo espeso del incienso.

%

-

Sacrificium Deo spiritus contribulatos: cor contri-

tum et hwmiliatum Deus non despicies.

Kl sacrificio suave,
Seflor, y verdadero,
Y aquel que mas & t1 mi Dios agrada,
Es un dolor muy grave
De espiritu sincero,
Y un alma de su yerro atribulada.
Tambien de ti es preciada
La pena y sentimiento
De un corazon contrito,
De su enorme delito
Lleno de contricion y de tormento.
Y nunca despreciaste

El corazon que de este modo hallaste.

-~ Benigne fac Domine in bona voluntate tua Sion:

ut wdificentur-muri Terusalem.

Estande confiado
De que benignamente
Perdonaris, Sefior, mi culpa inmensa,
Quiero pedirte osado,
Que ya universalmente
Perdones 4 tu pueblo toda ofénsa.
Con tu bondad dispensa,
Y sea justamente
Con la sacra Sion, ciudad nombrada;
Porque sea perdonada
La culpa y el error de tanta gente,
Y sean edificados
Los de Jerusalen muros sagrados.
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Tune acceptabis sacrificium iustitie, oblationes
et holocawsta: tunc imponent super altare tuwm
vetulos.

Hecho ya este edificio,
Por donde se figura
La Iglesia Militante,
Y en ella el sacrificio
Que es de justicia pura,
Serd & Dios agradable é importante,
Pondra tambien delante
La ofrenda y el incienso,
Y en el altar sagrado,
Becerro delicado,
Que dé gemidos de dolor intenso:
Por donde es entendido
El penitente humilde y afligido.

Gloria Patri, &e.

Al Padre sempiterno,
Al alto Rey del Cielo
Se dé perpétua gloria y alabanza:
Y al Hijo del Eterno,
Nacido aca en el suelo,
La gloria se le dé en igual balanza:
Y al Espiritu que alcanza
El mismo ser divino
De entrambos procedente,
Se dé gloria excelente
Por todos los fieles de contino,
Como se da y se ha dado

Desde el principio al fin de lo eriado.

m

PSALM: 103. BENEDIC ANTMA MEA.
POR

FEsAC Y TRIUES S IR ALE O -

Alaba, 6 alma, & Dios. jSefior, tu alteza
Que lengua hay que la cuente? |
Vestido estds de gloria y de belleza
Y luz resplandeciente,

Encima de los cielos desplegados
Al agua diste asiento.

Las nubes son tus carros, tus alados
Caballos son el viento. |

Son fuego abrasador tus mensageros,
Y trueno y torbellino.

Las tierras sobre asientos duraderos
Mantienes de contino.

Los mares las cubrian de primero
Por cima los collados.

Mas visto de tu voz el trueno fiero
Huyeron espantados:

Y luego los subidos montes erecen,
Humillanse los valles.

Si ya entre si hinchados se embrayvecen
No pasaran las calles

Lios mares que les diste, y los linderos,
N1 anegaran las tierras.

Descubres minas dé agua en los oferos,
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Y corre entre las sierras. -

El gamo y las salvages alimafas
Alli la sed quebrantan.

Las aves nadadoras alli bafias,
Y por las ramas cantan.

Con lluvia el monte riegas de tus cumbres,
Y das altura al llano. |

Ansi das heno al buey, y mil legumbres
Para el servicio humano. |

Ansi se espiga el trigo, y la vid erece
P:ra. nuestra alegria.

La verde oliva asi nos resplandece,
Y el pan da valentia. 2

De alli se viste el bosque y la arboleda
Y el cedro soberano,

A donde anida el ave, 4 donde enreda
Su camara el milano.

Los riscos 4 los corzos dan guarida,
Al conejo la pefia. 3

Por tinos mira el Sol, y su lucida
Hermana nos ensefia :

Los tiempos. T nos das la noche oscura
En que salen las fieras.

El tigre que racion con hambre dura
Te pide, y voces fieras.

Despiertas el aurora, y de consuno
Se van 4 sus moradas. =%

Da el hombre 4 su labor sin miedo alguno
Lias horas situadas,

iCuan nobles son tus hechos, y cuan lenos

- De tu sabiduria!

dPor quién dird el gran mar, sus anchos senos,
Y quantos peces cria?

¢ Lias naves que en él corren? la espantable
Ballena que le azota?

Sustento esperan todos saludable
De ti, que el bien no agota. '

Tomamos si th das: tu larga mano
Nos deja satisfechos.

Mas tormara tu soplo, y renovado
Reparards el mundo.

Sera sin fin tu gloria, y ti alabado
De todos sin segundo; ;

T4 que los montes ardes si los tocas,
Y al suelo das temblores.

Cien vidas que tuviera, y cien mil hocas
Dedico 4 tus loores.

Mi voz te agradard, y 4 mi este oficio
Sera mi gran contento.

No se verd en la tierra maleficio,
Ni tirano sangriento. ‘

Sepultara el olvido su memoria.
T, alma, & Dios da gloria.

mm‘_—m

PSALM. 106. CONFITEMINI DOMINO.
POR

FRAY LUIS DE LEON.

Cantemos juntamente

Cuan bueno es Dios con todos, cudn clemente.
Canten los libertados,
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Los que libré el Seiior de poderio
Del aspero enemigo, conducidos
De reinos apartados,
De Oriente, de Poniente y cierzo frio,
Del abrego templado, que perdidos
Por yermos no corridos
Sin encontrar poblado vagueaban,
Y ansiosos voceaban,
Remedio de su mal 4 Dios rogando;
El cual luego inclinando
Su oido con pmdﬂsu
Amor, salvo los puso en buen camino,
Y colocé en reposo. |
Pues loenle contino
Porque harté la hambre y alentado
Hizo de ricos dones abastado.

Y digan: mmortales
Loores, oh Senor, te den tus obras,
Tu amor con los mortales, ;

Las no vistas grandezas que en nos obras.

Aquellos que en cadena
Moraron en horror en noche escura,
De hierros rodeados y pobreza,
Padeciendo la pena
Debida & sumaldad, a su locura.
Porque amargaron malos la nobleza
De la divina alteza: |
Hollaron su consejo verdadero.
Por donde les colmé el pecho mal sano,
®in que favor humano
Les valga, de miseria y dolor fiero.
Y libres del Primero
Krror, vueltos al cielo
Llamarin al Senor, que abra la estrecha
Carcel, y como al suelo
La cadena deshecha
Celebren el poder por quien quebradas
Fueron las cerraduras aceradas.

Y digan: inmortales .
Lioores, oh Senor, te den tus obras,
Tu amor con los mortales,
Las grandes maravillas que en nos obras.
Y los hombres livianos,
Que por seguir sin 6rden ni medida
El deleitoso mal, la errada senda,
Lios miembros firmes sanos
Hincheron de dolor, y de la vida
Perdieron la mas dulee y rica prenda;
Que & ladura contienda
No iguales, de la fiebre derrocados,
Estando ya del todo al mal rendidos,
Del vivir despedidos,
Contra todo manjar enemistados,
A la muerte llegados
Con miserable lloro
Pidieron tu favor, y ti al momento
Les mandaste un tesoro:
Ofrézeante por este beneficio
Agradecido y justo saerificio.

Y digan: inmortales
Loores, oh Seflor, te den tus obras,
Tu amor con los mortales,
Las no vistas grandezas que en nos obras.
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Tambien los que corrieron

La mar en flaco lefio volteando

Porlas profundas aguas, y probaron

En el abismo, y vieron

De Dios las maravillas grandes, cuando

Mandsindolo en los vientos se enojaron,

Y las olas alzaron

Al cielo furiosos: ya se apega

Con las nubes la nao, ya en el suelo

Se hunde, y el recelo :

Aténitos 1os tur ba, ahila y cmga

El grito al cielo Hew&.

Mas luego Dios lamado

Lag mares alland, sereng el dia,

Y dentro el deseado

Puerto con alegria

Los puso. Pues los tales de eminente

Canten de Dios los hechos 4 la gente.
Y digan: inmortales

- Looreg, oh Sefior, te dén tus obras,

Tu amor con los mortales,

Las no vistas grandezas que en nos obras.

Dios secara las fuentes, :

Agotara los rios, y la tierra

Viciosa yermara por los pecados

De las malvadas gentes,

Que moraban en ella, y de la sierra

HEsteril hard frescos verdes prados,

Y pondra alli plantados

Los pobres donde hechos moradores

La t1erra, labrarin que no envidiosa

Alegrarg copiosa

Con ricoy dulee fruto 4 sus sehores;

Y con dones mayores

Iran siempre creciendo

Ellos y sus ganados; porque el daifio,

Yelir dlsmmuyﬁndﬂ

No nace del mal afno,

Mas de los malos duefios: y por tanto

Sobre ellos vertera duelo y quebranto.

Y di al pobre riqueza

Y sucesion ilustre, gozo al bueno,

Para el malo tristeza,

Y ponga esto el que es sabio dentro ¢l seno.

Maria al pié de la Cruz.

Oh vos ommnes, qui transitis
per viam, attendite, et videfe
s? est dolor sicul dﬂlur MEUS....

(Jerem. Lament., cap. I, vers. 12,
Lamed.)

Silencio... La plenitud de los tiempos llega ya.
Sobre la cima del monte Calvario se estd rubrican-
do el Nuevo Testamento con la sangre de £/ Jus-
o (1). Lanaturaleza palidece y suspende su alien-
to de vida: los astros y la tierra tiemblan sobre sus

(1) Isaias.
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ejes: el sol resplandeciente cubre su rostro con en-
lutados crespones: parase aterido el viento en me-
dio de su camino (2): el mar reprime sus iras y
yace dormido en su profundo lecho: los rios y las
cascadas suspenden el curso de sus rdudas corrien-
tes: enmudece el cadencioso arroyuelo, y las aves
ahogan los trinos en su canora garganta, ni bala
la oveja, ni trisca cual solia alegre el corderillo
en la pradera, y agdlpanse unos en pos de ofros
sobre el arbcl de la Redencion 4 manera de fiine-
bre dosel negros nubarrones henchidos con el llan-
to que lloran los angeles de la paz (3). iSilencio!
El hijo del hombre esta agonizando. Tos verdu-
gos cercan y escarnacen 4 su victima y la vieti-
ma es Dios y Dios es el cordero que quita los pe-
cados del mundo (4). Un malhechor le insulta
desde el borde de la muerte, sus enemigos le atri-
bulan (5), Jesus agota las heces” del Ciliz de su
Pasion: el dolor ha levantado un muro alrededor
suyo, cercandole de amarguras y congojas (6).
Multiplicaronse sus males mas que los cabellos de
su cabeza (7), y no por culpa suya, porque sin ini-
quidad siguid su carrera y enderezé sus pasos (8),
y nadie viene en su auxilio: sus discipulos han hui-
do como espantadas avecillas, 4 esconderse en laes-
pesura de su propio espanto: el valeroso Pedro ha
temblado delante de una mujer y negado tres ve-
ces asu divino maestro (9): todos sus amigos le
han abandonado (10). Ddnde estén, Sefior, las
legiones de angeles que hiciste brotar de la nada
- al soplo de tu creacion? sPor qué no vienen 4 pros-
ternarse &4 tus piés? ;Les habra desarmado acaso la
enormidad del crimen (11)? ;Nadie hay que te con-
suele?
jOh! Si: aun te queda algun consuelo. . Hsba-
ban junto 4 lacruz de Jesus su Madre-y la herma-
na de su Madre, Maria de Cleofé y Marfa Magda-
lena (12)," y el discipulo 4 quien amaba. {Triste
consuelo! {Desconsuelo incomparable! Maria tras-
pasada de dolor, herida con mil saetas (13), con-
teniendo con su presencia, fortificando con su dolor
el desaliento de un solo discipulo y de dos débiles
mujeres, vé espirar-en una cruz al amado de su
alma, en medio de aquella defeccion universal (14:).
La profecia de Simeon se ha cumplido. Kl al-
ma de Maria, traspasada con el mismo cuchillo
(15) ha volado como la paloma 4 esconderse en
las-llagas de su amado (16). La mas tierna, la

(2) Rivera.

(3) Isaias.

(4) San Pablo.

(5) BSan Irenéo.

6) Jeremias;, Lam. eap. 11.
(7) Salm. 73.

(8) Salm. 58.

(9) Mat. cap. XxvI, v. 37.
(10) Jeremias, Lam. eap. 1r.
(11) DBossuet.

(12) Juan. cap. x1x, v. 25.

(13) ia.hn 67 N :
(14) Augusto Nicolas.
(i5) M&%j]ﬁ s

(16) Cant. de los Cént.
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mas madre de todas las madres vé morir al hijo de
sus entrafas, al mas hijo de todos los hijos (17).
Maria, con sus ojos clavados en los de Jesus, mul-
tiplica sus amarguras hasta lo infinito, como reci-
ben y se prestan sin medida las imigenes dos es-
pejos paralelos (18), de tal manera, que si el dolor
de Maria se hubiese repartido entre todas las cria-

- tuaras, ni una sola hubiera podido sobrevivir 4 él

(19)." Pero la fuente de su dolor era la fuente de
su valor (20). Estaba de pié Maria junto 4 la
cruz de Jesus. Stabaf. ;N1 siquiera tenia donde re-
clinar su cabeza, agobiada con tantas amarguras:
como columna de verdad, permancia alli inmoble,
representando a la Iglesia para dar testimonio
(21): como madre, para recoger el {iltimo suspiro
de su hijo, y no llorando ¢ desmayada (22) sino
uniéndose con varonil esfuerzo 4 Jesus, crucifica-
da espiritualmente en la misma cruz (23), porque
asi como nada se hizo sin Cristo, asi nada se com-
pleto sin la Virgen Santisima (24).

iDe pié, no como Agar, volviendo el rostro para
no ver espirar a su hijo (25), sino como la madre
de los Macabeos, animédndole con la vista 4 consu-
mar el sacrificio para libertar al mundo delas ti-
nieblas y de las sombras de la muerte! (26). ;Ab-
negacion sin limites! Asombribanse los que co-
nocian 4 la Virgen de que en medio de tantas an-
gustias guardase silencio (27), comprendiendo que
cuanto mayor fué la ternura con que le amd tan-
to mas profunda seria la herida que recibié (28).
iOh silencio elocuentisimo que encerrando en su di-
que el torrente del dolor lo hacia mas profundo y
mas ancho eomo el cauce del rio que no puede sa-
lir de madre (29)! Maria llevando con dignidad
y constancia su inmenso infortunio (80), sintid
mas de lo que dijo (31); porque no acertaba & es-
presar de otro modo su conformidad y su infor-
tunio (32).

¢A quién sera dado esplicar el silencio decidor
que inspiré 4 Rossini el melanedlico Stabat, débil
y armonioso trasunto de los quejidos de la Vir-
gen sin maneilla? zquién se atreveri 4 condensar
los cantos de los Bernardos, 1ldefonsos, Gerdni-
mos, Ambrosios, Franciscos, Buenaventuras, y de
tantos y tantos Santos y sabios de la cristian-

(17) ﬂug.l Nie, Kl Plan divino, tradueido por el

Sr, Caravantes.

(18) DBossuet.

(19) Hugo de San Vietor.
(20) San Bernardino de Sena.
(21) Nieolé, Ensayos morales.

(22) San Anselmo.

(23) San Ambrosio.
(24) San Pedro Nolasco.
(25) Geénesis.

(26) ldem.

(27) San Bernardo.
(28) San Proclo.

(29) San Bernardino.
(30) Suarez, quest. 44.
(31) J. Raecine. -

(32) San Buenaventura,
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- dad? (33) #3Cdémo, dulcisimo Hijo mio, diria la
Virgen, sufres esputos, azotes, irrisiones, cla-
vos, espinas, hiel y Cruz? :113::: mio, Hijo mio,
quién me diera Iﬂﬂl‘i]‘ por ti, Hijo mio! mi Hijo
se muere, Jpor qué no muere con él su angustiada
madre? ;Por qué estis desnudo, Hijo mio, t que
cubren el cielo con nubes? 'U{imﬂ sufre sed el que
cred las aguas y los mares, como muere el inocen-
te en medio de dos malvados? dQué hiciste? ¢En
qué ofendiste & los hebreos, HIJG miof jPor qué
inicuos é ingratos 4 la vez te crucificdron? Desfa-
liezco viéndote suspendido, clavado y cubierto de
heridas, Hijﬂ mio. Oye, Ja donde iré, a quién vol-
veré mis 0jos, amado mio? sQuién me prestard ya
auxilio y consuelo? Huui.ma sin Padre, Vinda sin
Esposo, Madre sin Hijo; todo lo he perdido. ;Dén-
de est.}i tu hermosura, como se ha disipado en la
Uruz, Hijo mio y Dios mio? Oye joh Hijo queri-
do! ten piedad de tu Madre y escucha sus preces.
Nada mas dulee para mi que morir en la Cruz
abrazada contigc. Recibeme en la Cruz, porque
nada mas a,mm'gn para mi que vivir despues de tu
muerte. Nada, Hijo mio (34).

Despues como vid Jesus 4 su M:Ldl‘ e y al disci-
pulo que amaba, que eatitba alll, dijo 4 su Madre:
"Muj{,r hé ahi tu hijo.” y 4 Juan: Hé ahi tu Ma-
dre.* Y desde '1{111L11‘.:1 hora el diseipulo la recibid
por suya (35)). Mujer la llamd, por no afligirla
mas con el dulce nombre de madre (36). No llores,
Madre de gracia; Cristo tu Hun no te desampara,
contigo Ebtﬂ, y contigo estara hasta la_consuma-
cion de los siglos, la diria el Sefior: y dirigiéndose
al discipulo amado, afadiria: Recibe 4 tu Madre,
vela por ella, ampdrala, yo te la recomiendo: re-
cibe 4 tu Madre, 6 mas bien mi propia Madre, &
la Madre de tu Dios (37). Y callaban estos dos
martires, v no podian hablar por la magnitud de
su dolor.

Agobiados bajo Ia pesadumbre de su pena, oian
4 Cristo decir con voz ronea y apagada: » Dios mio,
Dios mio, ipor qué me has desamparado? * {Desam-
parado aquel & quien sirve de alfombra 1a crea-
cion (38) y de escabel la béveda del firmamento!
"Sed tengo.” iSed el que abrio las cataratas del
cielo y amarrd con sus manos las olag de log mares!
Sed en medio de los hijos para euyos padres hizo
brotar un tomente de agua cristalina de un pefias-
co! "Todo se ha comsumado;” y la Madre vié en-
tonces morir poco & poco & su Hijo (39), oyéndo-
le esclamar con grande voz: "Padre, en tus manos
encomiendo mi 351311'11:11 "

Reduplicdronse entonces los dolores de Maria,

* (33) , P. Ventura. TUn libro sobre estos dos ver-
_slculés, t1tula,rlo* La Madre de Dios, Madre de los

“hombres y esplicacion del misterio de la Santisima
Virgen al pié de la Cruz,

(34) San Efren.

(35). San Juan. cap. x1x, v. 26 y 29.

(36) P Puente. Meditaciones espirituales.
(37) San Bernardo.

(38) Navarro.

(39) San Bernardo.
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erabidndose de un golpe en su corazon las heridas
de Cristo (40), y le desgarraron cruelmente den-
tro de su tiernisimo pechn

Mas jqué lengua podra decir ni qué entendi-
miento pensar los tormentos que despedazaban las
delicadas entrafias de Maria al oir el grito agudo
de la muerte, cuando hasta las criaturas “insensibles

sentian y se condolian (41)? .

Escuchad, Sefiora: jpor qué fuisteis al Calva-
rio?.... (42) «Estremécense los collados, vibran los
montes, los abismm alzan su voz ylwanta sus bia-
zos el mar (43)....

e apagaron, se apagaron de repente los rayos
del sol; la refulgente luna se escondid en las tinie-
blas; quebmrﬂnse las piedras'y el velo del templo -
se rasgd. Las criaturas reconocieron a su Criador,
y los pmturvc}s hebreos cerraron sus oidos para no
oir sus lamentos y taparoun sus n.]::v-; para no ver
ocultarse el sol en Occidente (44). Y esta voz re-
suena sin cesar en el espacio: »En tus manos, Se-
flor, encomiendo mi espiritu.” Y el eco contesta
por toda una eternidad: , Habeis sido comprados
con gran precio (45) " y el torrente de Cedron re-
pite noche y dia: Demmas’ iDeicidas, pedid perdon
al ungido del Senor ._

Truena la tempestad, revienta la nnbe prefada
de borrascas, sopla el aquilon, llora la naturaléza,
las rocas chocan contra las rocas, brama ¢l volean y
estalla, sécanse las fuentes y rugen sedientas las
fieras, caen por tierra los elevados muros y las he-
niestas torres, abrense los sepuleros y resucitan los
muerbos; sentado en el zenit lanza el Sefior un ra-
yo que rasgando las sombras, alumbra apenas con
sus palidas centellas el cuadro de la desolacion del
mundo (46).

{Oh Maria! amparanos, Sefiora nuestra, con la
firmeza de tu dolor en medio del horrible cataclis-
mo que hace esclamar 4 un filosofo pagane: «O el
mundo vuelve 4 la nada, 6 sufre el Autor de la na-
turaleza.* Encomiéndanos, Sefiora, 4 ese Autor de
la creacion que inclinada la cabeza espira encla-
vado en el santo arbol de la libertad del mundo.

L. nrr. BARCO.

(40) P. Puente. ’

(41) San Efren.

(42) San Buenaventura. -
(43) , Abacue, cap. 111.

(44) San Efren.

(45) = Corintios, cap. vi, v. 20.

(46) San Juan Criséstomo.
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